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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 16. zari 2010

o ovéFovani pravosti a upotrFebitelnosti eurobankovek a jejich
navraceni zpét do obéhu

(ECB/2010/14)
(2010/597/EU)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 128
odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské
centralni banky (dale jen ,,statut ESCB*), a zejména na ¢lanek 16 tohoto
statutu,

vzhledem k témto divodim:

(1) Podle ¢l. 128 odst. 1 Smlouvy a ¢lanku 16 statutu ESCB ma
Evropska centralni banka (ECB) vyluéné pravo povolovat
vydavani eurobankovek v Unii. Toto pravo zahrnuje pravomoc
pfijimat opatfeni k ochran¢ divéryhodnosti eurobankovek jako
platebniho prostredku.

(2 V zajmu ochrany davéryhodnosti eurobankovek a moznosti
fadného rozpoznavani padélkdt musi byt eurobankovky v ob&hu
udrzovany v dobrém stavu tak, aby mohla byt snadno a spolehlivé
ovéfovana jejich pravost. Je proto tieba kontrolovat jejich vhod-
nost pro dalsi obeh. Kromé toho je nutné eurobankovky, u nichz
existuje podezieni, Ze by se mohlo jednat o padélky, urychlené
rozpoznavat a predavat pfisluSnym vnitrostatnim organtim.

(3) Clanek 6 nafizeni Rady (ES) & 1338/2001 ze dne 28. &ervna
2001, kterym se stanovi opatfeni nutnd k ochrané eura proti
padélani, (') pivodné ukladal ivérovym a jinym pfislusnym insti-
tucim povinnost stahovat z ob&hu vSechny jimi pfijaté euroban-
kovky, o nichz védi nebo maji dostatecny divod se domnivat, Ze
jde o padélky.

(4) S cilem zavést harmonizované standardy pro navraceni euroban-
kovek zpét do obéhu zvefejnila ECB v roce 2005 ramec pro
navraceni bankovek do ob&hu, jenz stanovil spole¢na pravidla
a postupy pro ovéfovani pravosti a upotiebitelnosti eurobanko-
vek (?), vCetné provoznich standardi pro stroje na zpracovani
bankovek. Nasledné¢ ECB piijala spole¢né postupy pro zkouSeni
strojii na zpracovani bankovek u narodnich centralnich bank.

(") Ut. vést. L 181, 4.7.2001, s. 6.
(®) Navraceni eurobankovek zpét do ob&hu: rdmec pro rozpozndvani padélki

a ostatnimi subjekty zpracovavajicimi hotovost.
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)

(6)

Nafizeni (ES) ¢. 1338/2001 bylo zménéno (!) tak, Ze byl rozsiten
okruh subjektd, na které se vztahuje, a tyto subjekty jsou nyni
povinny =zajistit, ze jimi piijaté eurobankovky, které hodlaji
navratit do obéhu, projdou kontrolou pravosti a ze budou rozpo-
znany padélky. V této souvislosti nafizeni (ES) ¢. 1338/2001
stanovi, Ze v ptipad¢ eurobankovek se toto ovéteni uskutecnuje
v souladu s postupy stanovenymi ECB. Je proto vhodné, aby
byly tyto postupy stanoveny v pravnim aktu.

Aniz by tim byla dotéena pravomoc clenskych stati stanovit
sankce viaci institucim, které jsou uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢. 1338/2001 a které neplni své povinnosti podle
uvedeného ¢lanku, musi byt Eurosystém schopen pfijmout
vhodna administrativni opatieni, kterymi se zajisti dodrzovani
postupii stanovenych ECB a zabrani obchazeni pravidel a postupt
stanovenych timto rozhodnutim, aby nevznikalo riziko, ze padé-
lané a neupotiebitelné bankovky nebudou rozpoznany nebo
budou navraceny zpét do obéhu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti stanovi spole¢nd pravidla a postupy pro oveéfovani
pravosti a upotiebitelnosti eurobankovek a jejich navraceni zpét do
obéhu v souladu s ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1338/2001.

Clanek 2

Definice

Pro ucely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1)

2)

3)

4)

Q)

,,nharodni centralni bankou* narodni centralni banka ¢lenského statu,
jehoz ménou je euro;

»subjekty zpracovavajicimi hotovost® instituce a hospodaiské
subjekty uvedené v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1338/2001;

»havracenim zpét do ob&hu* postup, kterym subjekty zpracovavajici
hotovost piimo nebo neptimo davaji zpét do ob&éhu eurobankovky,
které piijaly od vefejnosti jako platbu nebo jako vklad na bankovni
ucet nebo které piijaly od jiného subjektu zpracovavajiciho hoto-
vost;

»strojem na zpracovani bankovek* stroj obsluhovany zakazniky
nebo stroj obsluhovany zaméstnanci, jak jsou vymezeny v piiloze I;

Natizeni Rady (ES) ¢. 44/2009 ze dne 18. prosince 2008, kterym se méni

nafizeni (ES) ¢. 1338/2001, kterym se stanovi opatfeni nutna k ochran€ eura
proti padélani (Uf. vést. L 17, 22.1.2009, s. 1).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

1.

»typem stroje na zpracovani bankovek® stroj na zpracovani banko-
vek, ktery lze odlisit od jinych stroji na zpracovani bankovek
popsanych v pfiloze I;

»spoleénymi zkuSebnimi postupy* zkuSebni postupy stanovené
ECB, které¢ narodni centralni banky uplatiiuji za Gcelem prezkou-
Seni jednotlivych typt strojii na zpracovani bankovek;

,»VvySkolenymi zaméstnanci zaméstnanci subjektli zpracovavajicich
hotovost, ktefi maji: a) znalost jednotlivych ochrannych prvki urce-
nych pro vefejnost, jak jsou specifikovany a zvefejnény Eurosysté-
mem, a jsou schopni tyto prvky ovéfit a b) znalost kritérii pro
tfidéni bankovek uvedenych v ptiloze IIIb a jsou schopni euroban-
kovky podle téchto kritérii zkontrolovat;

»padélanymi eurobankovkami® padélané bankovky ve smyslu ¢l. 2
pism. a) naftizeni (ES) ¢. 1338/2001;

»penéznim automatem® samoobsluzné zafizeni, které pomoci
bankovni karty nebo jin¢ho prostiedku vydava vetejnosti euroban-
kovky, pfi ¢emz dochazi k odecteni ptislusné castky z bankovniho
uctu - napiiklad bankomat vydévajici hotovost. Za penéZni auto-
maty se povazuji také samoobsluzné terminaly, jejichz prostfednic-
tvim muze vefejnost platit za zbozi a sluzby pomoci bankovni
karty, hotovosti nebo jiného platebniho prostiedku a které umoziuji
vybér hotovosti,

»prislusnymi vnitrostatnimi organy* organy ve smyslu ¢l. 2
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1338/2001;

»heupotiebitelnymi eurobankovkami eurobankovky, které jsou po
ovéfeni upotiebitelnosti ve smyslu ¢lanku 6 oznaceny za nevhodné
pro dalsi obéh;

»aveérovou instituci“ uverova instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze
dne 14. Cervna 2006 o piistupu k cCinnosti uvérovych instituci
a jejim vykonu (1).

,,eurobankovkami® bankovky, které spliuji pozadavky rozhodnuti
ECB/2003/4 () nebo pravniho aktu, jenz uvedené rozhodnuti
nahrazuje ¢i dopliiuje, a technické specifikace stanovené Radou
guvernérd.

Clének 3

VSeobecné zasady

Subjekty zpracovavajici hotovost maji povinnost ovéfovat pravost

a upotiebitelnost eurobankovek v souladu s postupy stanovenymi timto
rozhodnutim.

U
U

. vést. L 177, 30.6.2006, s. 1.
. vést. L 78, 25.3.2003, s. 16.
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2. Jsou-li do procesu navraceni tychz eurobankovek zpét do ob&hu
zapojeny dva nebo vice subjektii zpracovavacich hotovost, urci se, ktery
z nich odpovidd za ovéfeni pravosti a upotiebitelnosti téchto euroban-
kovek, podle prislusnych vnitrostatnich piedpisi nebo, neexistuji-li
takové predpisy, upravi se tato otdzka v ramci smluvnich ujednani
mezi piisluSnymi subjekty zpracovavajicimi hotovost.

3. Ovéfeni pravosti a upotiebitelnosti eurobankovek se provadi bud’
pomoci typu stroje na zpracovani bankovek, ktery uspél pfi zkouskéach
u nékteré z narodnich centralnich bank, nebo je ruc¢né provadi vysko-
leny zaméstnanec.

4. Eurobankovky mohou byt navraceny zpét do ob&hu prostiednic-
tvim zakazniky obsluhovanych stroji nebo penéznich automatti, pouze
pokud byla jejich pravost a upotiebitelnost ovéfena pomoci typu stroje
na zpracovani bankovek, ktery uspél pfi zkouskach u nékteré z narod-
nich centralnich bank, a pokud byly vytfidény jako pravé a upotiebitelné.
Tento pozadavek neplati v pfipadé eurobankovek, které subjekt zpraco-
vavajici hotovost obdrzel pfimo od narodni centralni banky nebo jiného
subjektu zpracovavajiciho hotovost, ktery jiz pravost a upotiebitelnost
eurobankovek timto zplsobem ovéfil.

5. Subjekty zpracovavajici hotovost mohou uvést do provozu stroje
obsluhované zaméstnanci, které slouzi k ovéfovani pravosti a upotiebi-
telnosti bankovek, a stroje obsluhované zakazniky, pouze pokud uspély
pti zkouskach u nekteré z narodnich centralnich bank a jsou zapsany na
seznamu zvefejnéném na internetovych strankach ECB v souladu s ¢l. 9
odst. 2. Tyto stroje se pouzivaji jen pro nomindlni hodnoty a série
eurobankovek, které jsou pro piislusné stroje uvedeny na internetovych
strankach ECB, se standardnim vyrobnim nastavenim (vcetné veskerych
aktualizaci), které uspé€lo pti zkouskach, ledaze se narodni centralni
banka a subjekt zpracovavajici hotovost dohodly na pouzivani pfisnéj-
$iho nastaveni.

6.  Eurobankovky, jejichz pravost a upotiebitelnost byla ovéfena
a které byly oznaceny za pravé a upotiebitelné vyskolenymi zamést-
nanci, nikoliv vS§ak pomoci typu stroje na zpracovani bankovek, ktery
uspél pti zkouskach u nekteré z narodnich centralnich bank, 1ze navracet
do ob&hu pouze pies piepazky.

7. Toto rozhodnuti se nevztahuje na ovéfovani pravosti a upotiebitel-
nosti eurobankovek provadéné narodnimi centralnimi bankami.

Cléanek 4

Tridéni eurobankovek a nakladani s nimi pomoci stroji na
zpracovani bankovek

1.  Eurobankovky kontrolované pomoci stroje obsluhovaného
zéakazniky se tfidi a naklada se s nimi v souladu s pfilohou Ila.

2. Eurobankovky kontrolované pomoci stroje obsluhovaného zamést-
nanci se tfidi a naklada se s nimi v souladu s ptilohou IIb.
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Clanek 5

Rozpoznavani padélanych eurobankovek

Subjekty zpracovavajici hotovost piedavaji bankovky, u nichz nebyla
pfi tiidéni provedeném v souladu s ptilohou Ila nebo IIb nebo pfi ruéni
kontrole pravosti vySkolenym zaméstnancem prokazana pravost, neprod-
lené pfislusSnym vnitrostatnim organiim v souladu s vnitrostatnimi ptred-
pisy a v kazdém pfipadé ve 1hité ne delsi nez 20 pracovnich dnd.

Clének 6

Rozpoznavani neupotiebitelnych eurobankovek

1. Rucni kontrola upotiebitelnosti se provadi v souladu s minimalnimi
standardy stanovenymi v ptiloze III.

2. Automatizovana kontrola upotiebitelnosti se provadi pomoci stroje
na zpracovani bankovek, ktery uspél pii zkouskach, v souladu s mini-
malnimi standardy, které jsou v platném znéni zvefejnény na interneto-
vych strankach ECB.

3. Nérodni centrdlni banka miZze poté, co informuje ECB, stanovit
prisnéjsi standardy pro jednu nebo vice nominalnich hodnot eurobanko-
vek, pokud je to odtivodnéné naptiklad zhorSenim kvality eurobankovek
v obéhu v pfislusném clenském staté. Tyto piisné€jsi standardy se zvetej-
fuji na internetovych strankach piislusné narodni centralni banky.

4. Neupotiebitelné eurobankovky se predavaji narodni centralni
bance v souladu s vnitrostatnimi piedpisy.

Cldnek 7
Vyjimky

1. Narodni centralni banky mohou odlehlym pobockdm uvérovych
instituci, kde dochazi k malému mnozstvi hotovostnich operaci, udélit
povoleni k tomu, aby kontrolu upotiebitelnosti eurobankovek navrace-
nych do obéhu prostfednictvim stroju obsluhovanych zakazniky nebo
penéznich automatli ruéné provadéli vyskoleni zaméstnanci za piedpo-
kladu, Ze kontrola pravosti se provadi pomoci typu stroje na zpracovani
bankovek, ktery uspél pti zkouskach u nékteré narodni centralni banky.
Za ucelem ziskani tohoto povoleni dolozi uvérové instituce narodni
centralni bance svého ¢lenského statu odlehlost dané pobocky a nizky
objem jejich hotovostnich operaci. Kazdd néarodni centralni banka
zajisti, aby objem eurobankovek, které jsou takto ru¢né kontrolovany,
nepiesahl 5% celkového objemu eurobankovek, které jsou rocné
uvedeny do obéhu prostfednictvim zékazniky obsluhovanych stroji
nebo penéznich automatii. Narodni centralni banky rozhodnou, zda se
uvedeny limit 5 % uplatiuje na trovni jednotlivych uvérovych instituci
nebo na urovni vSech tvérovych instituci v daném ¢Elenském staté.
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2. Nastane-li vyjimecna situace, v jejimz disledku dojde v nékterém
Clenském staté k vyraznému naruseni zasobovani eurobankovkami,
mohou oveéfovani pravosti a upotiebitelnosti eurobankovek, které maji
byt navraceny zpét do obéhu pomoci zakazniky obsluhovanych stroji
nebo penéznich automatii, doCasné ruéné provadét vyskoleni zamest-
nanci subjektll zpracovavajicich hotovost za podminky, ze piislu§na
narodni centralni banka uzna, Ze se jedna o vyjimecnou situaci.

Clanek 8

Zavazky Eurosystému

1. Eurosystém poskytuje vyrobclim jim vymezené informace o euro-
bankovkach a jejich strojové citelnych ochrannych prvcich pred emisi
nové série bankovek a nésledn€ po ni, aby jim umoZnil vyrobit stroje na
zpracovani bankovek schopné uspét v ramci spole¢nych zkusebnich
postupl a pfizplsobit se novym pozadavkim.

2. Eurosystém poskytuje subjektim zpracovavajicim hotovost jim
vymezené informace o eurobankovkach a jejich ochrannych prvcich
uréenych pro vefejnost pied emisi nové série eurobankovek a nasledné
po ni s cilem umoznit potiebné vyskoleni jejich zaméstnanci.

3. Eurosystém podporuje Skoleni, které subjekty zpracovavajici hoto-
vost poskytuji svym zaméstnancim s cilem zajistit, aby vySkoleni
zameéstnanci byli schopni ovéfovat pravost a upotiebitelnost eurobanko-
vek.

4.  Eurosystém podle potfeby informuje subjekty zpracovavajici hoto-
vost o hrozb¢é padélani a mize vyZzadovat, aby piijaly urcitd opatfeni,
vcetné toho, Ze jim docasn¢ zakaze navracet nomindlni hodnoty euro-
bankovek dané série zpét do ob&hu.

5. 'V pripadé potreby Eurosystém informuje o hrozbé padélani
vyrobce stroji na zpracovani bankovek.

Clanek 9

Spole¢né zkuSebni postupy Eurosystému pro stroje na zpracovani
bankovek

1. Typy stroji na zpracovani bankovek jsou pfezkuSovany u nérod-
nich centralnich bank v souladu se spole¢nymi zkusebnimi postupy.
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2. Vsechny typy stroji na zpracovani bankovek, které obstaly u zkou-
Sek, jsou po dobu platnosti vysledki testl ve smyslu odstavce 3 zvefej-
néné v seznamu na internetovych strankach ECB. Typ stroje na zpra-
covani bankovek, ktery béhem tohoto obdobi neni schopen rozpoznavat
veskeré Eurosystému znamé padélané eurobankovky, je odstranén
z tohoto seznamu postupem stanovenym ECB.

3. Byl-li urcity typ stroje na zpracovani bankovek v testu Uspésny,
plati vysledky testl na celém uzemi eurozony po dobu jednoho roku od
konce mésice, ve kterém byl test proveden, za pfedpokladu, ze tento typ
je béhem uvedeného obdobi schopen rozpoznavat veskeré Eurosystému
znamé padélané eurobankovky.

4.  Eurosystém nenese odpovédnost za ptipady, kdy urcity typ stroje
na zpracovani bankovek, ktery obstal pii zkouskach, nedokaze tidit
eurobankovky a nakladat s nimi v souladu s pfilohou Ila nebo IIb.

Clének 10

Kontrolni ¢innost a napravna opatieni Eurosystému

1. V souladu s pozadavky vnitrostatniho prava jsou narodni centralni
banky opravnény i) provadét v prostorach subjektd zpracovavajicich
hotovost kontroly na misté, vcetné¢ kontrol neohldSenych, s cilem
kontrolovat jejich stroje na zpracovani bankovek a zejména schopnost
téchto strojii ové&fovat pravost a upotiebitelnost eurobankovek a zpétné
dohledat majitele G¢tu u eurobankovek, u nichZ je podezieni, Ze by se
mobhlo jednat o padélané eurobankovky, a eurobankovek, jejichz pravost
nebyla jednozna¢né urcena, a ii) ovéfovat postupy, kterymi se fidi
provoz a kontrola stroji na zpracovani bankovek, nakladani se zkon-
trolovanymi eurobankovkami a jakédkoli ru¢ni kontrola pravosti a upotie-
bitelnosti.

2.V souladu s pozadavky vnitrostatniho prava jsou narodni centralni
banky opravnény odebrat vzorky zpracovanych eurobankovek pro ucely
kontroly ve vlastnich prostorach.

3. Zjisti-li narodni centralni banka u subjektu zpracovavajiciho hoto-
vost nesoulad s ustanovenimi tohoto rozhodnuti, pozada, aby subjekt
zpracovavajici hotovost pfijal ve stanovené lhité opatieni k naprave.
Néarodni centralni banka, kterd poZaduje napravu, mize jménem ECB
zakéazat subjektu zpracovavajicimu hotovost, aby navracel nominalni
hodnoty eurobankovek dané série zpét do obc¢hu, a to az do doby,
nez bude nesoulad odstranén. Pokud k nesouladu doslo v dusledku
selhani typu stroje na zpracovavani bankovek, mtize to vést k odstranéni
tohoto stroje ze seznamu uvedené¢ho v ¢l. 9 odst. 2.
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4.  Za nesoulad se povazuje téz pfipad, kdy subjekt zpracovavajici
hotovost nespolupracuje pii kontrole s pfislusnou narodni centralni
bankou.

Clének 11

Zpravodajska povinnost

Aby ECB a narodni centrdlni banky mohly kontrolovat dodrZovani
tohoto rozhodnuti ze strany subjektd zpracovavajicich hotovost
a dohliZet na vyvoj v penéznim ob¢hu, subjekty zpracovavajici hotovost
i) pfedem pisemné informuji (s moznosti pouziti elektronickych
prostfedkll) narodni centralni banky o planovaném uvedeni urcitého
typu stroje na zpracovani bankovek do provozu a ii) poskytuji narodnim
centralnim bankam informace uvedené v ptiloze 1V.

Clanek 12
Naklady
1.  Eurosyst¢tm neposkytuje subjektiim zpracovavajicim hotovost

nahradu naklada, které tyto subjekty vynalozi v souvislosti s uplatio-
vanim tohoto rozhodnuti.

2. Eurosystém neposkytuje ndhradu v souvislosti s dodatecnymi
naklady, které subjektim zpracovavajicim hotovost vzniknou v disledku
emise eurobankovek se zménénymi nebo novymi ochrannymi prvky.

Cldnek 13
Zavérefna ustanoveni
1.~ Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefejnéni
v Urednim vestniku Evropské unie.

2. Subjekty zpracovavajici hotovost v clenskych statech, které
pfijmou euro po dni pfijeti tohoto rozhodnuti, uplatiiuji toto rozhodnuti
ode dne pfijeti eura.
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1.1

PRILOHA I
STROJE NA ZPRACOVANI BANKOVEK

Vseobecné technické poZadavky

Za stroje na zpracovani bankovek se povazuji stroje, které jsou schopny
zpracovavat eurobankovky, tiidit jednotlivé eurobankovky a fyzicky je
oddélovat podle jejich klasifikace bez zasahu obsluhy v souladu s ptilohou
IIa a IIb. Stroje na zpracovani bankovek musi mit pozadovany pocet vyhra-
zenych zasobniktl a/nebo jinych mechanismt k zajisténi spolehlivého oddé-
lovani zpracovanych eurobankovek.

Stroje na zpracovani bankovek musi byt mozné upravovat tak, aby dokazaly
spolehlivé rozpoznavat nové padélky. Navic musi byt mozné je upravovat
tak, aby podle potfeby umozinovaly nastavit pfisnéjsi nebo méné prisné
normy pro tiidéni podle upotfebitelnosti.

Kategorie stroji na zpracovavani bankovek

Stroje na zpracovani bankovek jsou bud’ stroje obsluhované zakazniky, nebo
stroje obsluhované zaméstnanci:

Tabulka 1

Stroje obsluhované zikazniky

A. Stroje obsluhované zikazniky, u nichZ je zédkaznik pr¥i vkladani penéz identifikovan

Vkladové bankomaty umoziuji zakaznikim, aby
pomoci bankovni karty nebo jinych prostfedkii ukladali
eurobankovky na své bankovni ucty, neumoziuji vSak
vydej bankovek. Vkladové bankomaty ovéiuji pravost
eurobankovek a umoznuji dohledani majitele uctu;
mohou rovnéz provadét kontrolu upotiebitelnosti.

Vkladové bankomaty (Cash-in
machines)
Recyklacni  bankomaty (Cash-

recycling machines)

Recyklacni bankomaty umoziluji zdkaznikim, aby
pomoci bankovni karty nebo jinych prostiedkt ukladali
eurobankovky na své bankovni ¢ty a vybirali euroban-
kovky ze svych bankovnich 0¢td. Recyklacni banko-
maty overuji pravost a upotiebitelnost eurobankovek
a umoznuji dohledani majitele Gctu. V ptipadé vybéru
penéz mohou recyklacni bankomaty pouzit pravé
upotfebitelné eurobankovky, které vlozili jini zakaznici
pfi predchazejicich transakcich.

Kombinované bankomaty s oddé-
lenym pifjmem a vydejem penéz
(Combined cash-in machines)

Kombinované bankomaty s oddélenym piijmem
a vydejem penéz umoziuji zakaznikim, aby pomoci
bankovni karty nebo jinych prostiedkt ukladali euro-
bankovky na své bankovni UCty a vybirali euroban-
kovky ze svych bankovnich Gctl. Kombinované banko-
maty ovéfuji pravost eurobankovek a umoznuji dohle-
dani majitele uctu; mohou rovnéz provadét kontrolu
upotiebitelnosti. V piipadé vybéru penéz nepouzivaji
eurobankovky, které vlozili jini zédkaznici pii pfedcha-
zejicich transakcich, ale pouze eurobankovky, jimiz
byly tyto bankomaty oddélené naplnény.
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B. Ostatni stroje obsluhované zikazniky

4. Vydejni
machines)

automaty  (Cash-out

Vydejni automaty jsou penézni automaty, které overuji
pravost a upotiebitelnost eurobankovek predtim, nez je
vydaji zakaznikiim. Vydejni automaty pouZivaji euro-
bankovky, které do nich vlozi subjekty zpracovavajici
hotovost nebo jiné automatizované systémy (napf.
prodejni automaty).

Recykla¢ni bankomat lze pouzivat jako vkladovy bankomat nebo jako
kombinovany bankomat s oddélenym pifijmem a vydejem penéz, pokud
jsou detekéni systémy, software a jiné soucasti slouzici k vykonu jejich
zakladnich funkci stejné jako u typu recyklacniho bankomatu uvedeného

na internetovych strankach ECB.

Kombinovany bankomat s oddélenym pifjmem a vydejem penéz Ize
pouzivat jako vkladovy bankomat, pokud jsou detekcni systémy, software
a jiné soucasti slouzici k vykonu jeho zakladnich funkci stejné jako u typu
kombinovaného bankomatu uvedeného na internetovych strankach ECB.

Tabulka 2

Stroje obsluhované zaméstnanci

l. Stroje pro zpracovani bankovek
(Banknote processing machines)

Stroje pro zpracovani bankovek ovétuji
a upotiebitelnost eurobankovek.

pravost

2. Stroje pro ovéfovani pravosti
bankovek (Banknote authentica-
tion machines)

Stroje pro ovéfovani pravosti bankovek ovéfuji pravost
eurobankovek.

3. Recyklacni pokladni stroje (Teller
assistant recycling machines)

Recyklacni pokladni stroje jsou stroje provozované
subjekty zpracovavajicimi hotovost, které ovéfuji
pravost a upotiebitelnost eurobankovek. V pfipadé
vybéru penéz mohou recyklacni pokladni stroje pouzit
pravé upotfebitelné eurobankovky, které vlozili jini
zédkaznici pii predchézejicich transakcich. Euroban-
kovky navic uchovavaji v bezpecné uschoveé
a subjektlim zpracovavajicim hotovost umoziuji piipsat
urcitou Castku ve prospéch ¢i na vrub bankovnich ucti
zakaznika.

4. Pokladni stroje (Teller assistant
machines)

Pokladni stroje jsou stroje provozované subjekty zpra-
covavajicimi hotovost, které ovéfuji pravost eurobanko-
vek. Eurobankovky navic uchovavaji v bezpec¢né
uschové a subjektim zpracovavajicim hotovost umoz-
fiuji pripsat uréitou &astku ve prospéch ¢i na vrub
bankovnich G¢ti zékazniki.

Stroje obsluhované zaméstnanci musi zpracovavat bankovky v davkach.
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Recyklaéni pokladni stroje a pokladni stroje 1ze pouzivat jako stroje obslu-
hované zékazniky, pokud byl dany typ stroje piezkousSen a je uveden na
seznamu na internetovych strankach ECB jako recykla¢ni bankomat nebo
vkladovy bankomat/kombinovany bankomat s oddélenym piijmem
a vydejem penéz. V tomto piipadé se recykla¢ni pokladni stroj povazuje
za recyklaéni bankomat a pokladni stroj se povazuje za vkladovy bankomat/
kombinovany bankomat s oddélenym piijmem a vydejem penéz.

Typy stroji na zpracovani bankovek

Eurosystém provadi zkousky strojii na zpracovani bankovek. Jednotlivé typy
stroji na zpracovani bankovek lze od sebe odlisit podle jejich specifickych
detekénich systému, softwaru a jinych soudasti slouzicich k vykonu jejich
zakladnich funkci. Jedna se o: a) ovefovani pravosti eurobankovek; b)
rozpoznavani a oddélovani eurobankovek, u nichz je podezfeni, ze se
jedna o padé@lky; c) ptipadné rozpoznavani neupotiebitelnych eurobankovek
a jejich oddélovani od eurobankovek upotiebitelnych a d) piipadné zpétné
dohledani piivodu pifedmétii, které byly identifikovany jako eurobankovky,
u nichz je podezfeni, ze by se mohlo jednat o padé€lané eurobankovky,
a eurobankovek, jejichz pravost neni jednozna¢né uréena.
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PRILOHA Ila

KLASIFIKACE EUROBANKOVEK A NAKLADANI S NIMI POMOCI
STROJU OBSLUHOVANYCH ZAKAZNIKY

Eurobankovky se tfidi do jedné z nasledujicich kategorii a fyzicky se oddéluji
podle kategorii. Stroje, které neovéruji upotiebitelnost eurobankovek, nemusi
rozliSovat mezi kategoriemi eurobankovek 4a a 4b.

Tabulka 1

Klasifikace eurobankovek a nakladani s nimi pomoci stroji obsluhovanych zakazniky, u nichZ je zakaznik pfi
vkladani penéz identifikovan

Kategorie

Charakteristika

Dalsi postup

Predméty, které nebyly rozpoznany
jako eurobankovky

Nerozpoznany jako eurobankovky

z nékterého z  nasledujicich

divodii:

— stroj piislusné eurobankovky
nepodporuje

— bankovky jiné mény

— predméty podobné euroban-
kovce

— nespravny obrazec (vzhled)

nebo format

— velké ohnuté rohy nebo chybé-
jici casti

— chyba stroje pfi vkladani ¢i
posunu

Stroj vrati predmét zpét zakazniko-
Vi.

Bankovky, u nichz existuje pode-
zfeni, Ze by se mohlo jednat
o padélané eurobankovky

Obrazec (vzhled) a format rozpo-
znan, avsak jeden nebo vice prvki,
podle kterych se urCuje pravost
bankovky a které stroj ovéiuje,
nebyl rozpoznan nebo  jasné
vybocuje z povolené tolerance.

Bankovku je nutné  stdhnout

z ob¢hu.

Spolecné s udaji o majiteli Gctu
musi byt okamzit¢  piedana
pfisluSnym vnitrostatnim organtim
k ovéreni pravosti, nejpozdéji 20
pracovnich dnii po vlozeni do stroje.
Penize nelze pfipsat zdkaznikovi na
ucet.

Eurobankovky, jejichz
nebyla jednoznaéné urcena

pravost

Obrazec (vzhled) a format rozpo-
znan, avSak z  kvalitativnich
divodit nebo kvili odchylkdm
prekracujicim  povolené  meze

nebyly rozpoznany vsechny prvky,
podle kterych se urcuje pravost
bankovky a které stroj ovéiuje.
Ve vétsiné piipadi se jedna
o neupotiebitelné eurobankovky.

Bankovku je nutné  stdhnout
z obéhu.
Eurobankovky  se  zpracovavaji

oddélen¢ a okamzité¢ se predavaji
narodni centralni bance k ovéfeni
pravosti nejpozdé€ji 20 pracovnich
dnl po vlozeni do stroje.

Informace o majiteli Gc¢tu se ucho-
vavaji po dobu osmi tydnt od data,
kdy stroj eurobankovku zjistil. Na
pozadani se zpfistupiiuji narodni
centralni bance. Po dohodé s narodni
centralni bankou lze této narodni
centralni bance spolu s eurobankov-
kami piedat i tdaje umoziujici
dohledani majitele uctu.

Penize lze ptipsat na ucet zakazni-
kovi.
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Kategorie Charakteristika Dalsi postup

4a. Eurobankovky, které byly identifi- | Vysledky vSech kontrol pravosti
kovany jako pravé a upotiebitelné | a upotiebitelnosti, které stroj
provadi, byly kladné.

Bankovky lze vratit zpét do obé&hu.

Penize se pfipisi na ucet zakazniko-
Vi.

4b. Eurobankovky, které byly identifi-
kovany jako pravé a neupotiebi-
telné

Vysledky vsech kontrol pravosti,
které¢ stroj provadi, byly kladné.
Alespoit u jednoho =z kritérii
upotiebitelnosti, ktera se ovéfuji,
byl vykazan negativni vysledek.

Bankovky nelze vratit zpét do
obéhu a vraci se narodni centralni
bance.

Penize se pfipiSi na ucet zakazniko-
Vi.

Zvlastni pravidla tykajici se tabulky 1:

1. Umoziuje-li stroj zruseni depozitni transakce, nevraci eurobankovky spadajici
do kategorii 2 a 3 zékaznikovi. V pfipad¢ zruseni transakce mohou byt takové
eurobankovky zadrzeny tak, ze se ulozi do prostoru pro docasné uskladnéni
uvniti stroje.

2. Eurobankovky spadajici do kategorie 3 nemusi byt fyzicky oddéleny od euro-
bankovek spadajicich do kategorie 4b. V takovém pfipadé se uplatiiuje casovy
ramec pro piedani smiSenych eurobankovek kategorie 3 a 4b narodni centralni
bance a pozadavky na identifikaci zdkaznika u eurobankovek kategorie 3, jak
jsou upraveny pro kategorii 3.

Tabulka 2

Klasifikace eurobankovek a nakladani s nimi pomoci ostatnich stroji obsluhovanych zakazniky

Kategorie

Charakteristika

Dalsi postup

Piedméty, které nebyly rozpoznany
jako eurobankovky

Nerozpoznany jako eurobankovky
z nékterécho z  nasledujicich
divodi:

— stroj pfislusné eurobankovky
nepodporuje

— bankovky jiné mény

— predméty podobné euroban-

kovce

— nespravny obrazec

nebo format

(vzhled)

— velké ohnuté rohy nebo chybe-
jici casti

— chyba stroje pfi vkladani ¢i
posunu

Nelze vydat zakaznikiim

Bankovky, u nichz existuje pode-
zfeni, Ze by se mohlo jednat
o padélané eurobankovky

Obrazec (vzhled) a format rozpo-
znan, avsak jeden nebo vice prvki,
podle kterych se urCuje pravost
bankovky a které stroj ovéiuje,
nebyl rozpozndn nebo jasné
vybocuje z povolené tolerance.

Bankovky nelze vydat zdkaznikiim
Okamzit¢ se predavaji prislusSnym
vnitrostatnim organim k ovéfeni
pravosti spoleéné s udaji o majiteli
uctu, jsou-li k dispozici, nejpozdéji
20 pracovnich dnd poté, co je stroj
zjistil.
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Kategorie Charakteristika Dalsi postup
3. Eurobankovky, jejichz pravost | Obrazec (vzhled) a formét rozpo- | Bankovky nelze vydat zdkaznikiim
nebyla jednoznaéné uréena zndn, avS8ak z  kvalitativnich L.,
diivodii nebo kvili odchylkam Eurobankovky  se  zpracovavaji
rekraduicim ovolené  meze oddélené¢ a okamzit¢ se predavaji
Eebyly rJO zpoznénl; viechny prvky. narodni centrdlni bance k ovéfeni
podle kterych se uréuje pravos; p raﬂvosti nevjp 0z deji 20. pracovnich
bankovky a které stroj ovétuje. dnii po vioZeni do stroje.
Ve vétsingé piipadd se jedna
o neupotiebitelné eurobankovky.
4a. Eurobankovky, které byly identifi- | Vysledky vSech kontrol pravosti | Bankovky lze vydat zakaznikim
kovany jako pravé a upotiebitelné | a  upotiebitelnosti, které stroj
provadi, byly kladné.
4b. Eurobankovky, které byly identifi- [ Vysledky vSech kontrol pravosti, | Bankovky nelze vydat zakaznikim

kovany jako pravé a neupotiebi- | které stroj provadi, byly kladné.
telné Alespoit u jednoho z kritérii
upotiebitelnosti, ktera se ovéfuji,
byl vykazan negativni vysledek.

a vraci se narodni centralni bance

Zvlastni pravidla tykajici se tabulky 2:

1.

Eurobankovky spadajici do kategorii 1, 2 a 3 nemusi byt fyzicky oddéleny.
Pokud jsou vsSechny tii kategorie smiSené, musi se s nimi nakladat jako
s eurobankovkami spadajicimi do kategorie 2. Pokud je mozné eurobankovky
spadajici do kategorii 1, 2 a 3 oddélit na jiném stroji na zpracovani bankovek
nebo se souhlasem narodni centralni banky vySkolenymi zaméstnanci, musi se
s nimi nakladat v souladu s tabulkou 2.

. Eurobankovky spadajici do kategorie 3 nemusi byt fyzicky oddéleny od euro-

bankovek spadajicich do kategorie 4b. V takovém ptipadé se pro piedani
smisenych eurobankovek kategorie 3 a 4b narodni centralni bance uplatiuje
Casovy ramec, jak je upraven pro kategorii 3.
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PRILOHA IIb

KLASIFIKACE EUROBANKOVEK A NAKLADANI S NIMI POMOCI
STROJU OBSLUHOVANYCH ZAMESTNANCI

Eurobankovky se tfidi do jedné z kategorii uvedenych v tabulce 3. Euroban-
kovky spadajici do kategorii 4a a 4b se fyzicky oddéluji od eurobankovek
spadajicich do kategorii 1, 2 a 3. Stroje, které neovéiuji upotiebitelnost euroban-
kovek, nemusi rozliSovat mezi kategoriemi eurobankovek 4a a 4b.

Tabulka 1

Klasifikace eurobankovek a naklddani s nimi pomoci stroji obsluhovanych zaméstnanci

Kategorie Charakteristika Dalsi postup
1. Pfedméty, které nebyly rozpoznany | Nerozpoznany jako eurobankovky | Stroj  vrati  predmét  obsluze
jako eurobankovky z nekterétho z  nasledujicich | k dalSimu posouzeni a zpracovani.
divodi:

Po  vizualni  kontrole, kterou

— stroj pfislusné eurobankovky | provedou zaméstnanci, jej muze
nepodporuje subjekt  zpracovavajici  hotovost

o, vratit zakaznikovi.

— bankovky jiné mény

— predméty podobné euroban-
kovce

— nespravny obrazec (vzhled)
nebo format

— velké ohnuté rohy nebo chybé-
jici casti

— chyba stroje pfi vlozeni ¢i
posunu bankovky

2. Bankovky, u nichz existuje pode- | Obrazec (vzhled) a format rozpo- | Stroj vrati bankovku  obsluze
zfeni, Zze by se mohlo jednat | znan, av8ak jeden nebo vice prvku, | k dal$imu zpracovani.
o padélané eurobankovky podle kterych se uréuje pravost

Tyto bankovky se zpracovavaji
oddélené¢ a okamzit¢ se predavaji
ptisluSnym vnitrostadtnim organtim
ke konetnému ovéfeni pravosti
nejpozdéji 20 pracovnich dnl po
zpracovani strojem.

bankovky a které stroj ovéiuje,
nebyl rozpoznan nebo  jasné
vybocuje z povolené tolerance.

3. Eurobankovky, jejichz pravost | Obrazec (vzhled) a format rozpo-
nebyla jednozna¢né urcena znan, avSak z  kvalitativnich
divodii nebo kvili odchylkdm
prekracujicim  povolené  meze
nebyly rozpoznany vsechny prvky,
podle kterych se urCuje pravost
bankovky a které stroj ovéiuje.
Ve vétsiné pripadi se jedna
o neupotiebitelné eurobankovky.

4a. Eurobankovky, které byly identifi- | Vysledky vSech kontrol pravosti | Bankovky lze vratit zpét do ob&hu.
kovany jako pravé a upotiebitelné | a upotiebitelnosti, které stroj

provédi, byly kladné Penize se piipisi na ucet zakazniko-

V1.

4b. Eurobankovky, které byly identifi- | Vysledky vSech kontrol pravosti, | Bankovky nelze vydat zpét do
kovany jako pravé a neupotiebi- | které stroj provadi, byly kladné. | obchu a vraci se narodni centralni
telné Alespoin  u jednoho =z kritérii | bance.

upotrebitelnosti, kterd se ovétuji,

byl vykézén negativni vysledek. P_emze se piipisi na Gcet zakazniko-

V1.
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Zvlastni pravidlo tykajici se tabulky 1:

Pokud je mozné eurobankovky spadajici do kategorii 2 a 3 fyzicky oddé€lit na
stroji samotném nebo na jiném stroji na zpracovani bankovek, anebo se
souhlasem ndrodni centrdlni banky vySkolenymi zaméstnanci, mohou byt euro-
bankovky spadajici do kategorie 3 pfedany ndrodni centralni bance spolu s euro-
bankovkami spadajicimi do kategorie 4b. V takovém piipadé se Casovy ramec
pro piedani eurobankovek kategorie 2 pfisluSnému vnitrostatnimu organu a smise-
nych eurobankovek kategorii 3 a 4b narodni centralni bance uplatiuje tak, jak je
uvedeno v tabulce.

Zvlastni pravidla pro klasifikaci a tfidéni v pripadé nékterych stroji
obsluhovanych zaméstnanci

1. Podle prilohy IIb stroje pro zpracovani bankovek klasifikuji a fyzicky tridi
eurobankovky spadajici do kategorii 1, 2 a 3 do jednoho ¢i vice zasobniki
a eurobankovky spadajici do kategorii 4a a 4b do dvou oddélenych zasobnikd,
k ¢emuz je zapotiebi alespon tii vyhrazenych zasobnikli, aby nebyl nutny
zasah obsluhy.

2. Stroje pro zpracovani bankovek, které maji pouze dva vyhrazené zasobniky,
vSak mohou eurobankovky klasifikovat a tfidit, pokud jsou splnény tyto
pozadavky:

a) Kontrola pravosti a upotiebitelnosti se provadi soucasné. V této fazi musi
byt eurobankovky spadajici do kategorie 4a vytiidény do jednoho zasob-
niku, zatimco eurobankovky ostatnich kategorii musi byt vytfidény do
zvlastniho zasobniku, jenz nema zadny fyzicky kontakt s eurobankovkami
kategorie 4a.

b

~

Je-li zjisténa pfitomnost eurobankovky kategorie 1, 2 nebo 3 v druhém
zasobniku, musi obsluha stroje eurobankovky z tohoto druhého zasobniku
znovu vlozit do stroje k opétovnému zpracovani. V této druhé fazi musi
byt eurobankovky kategorie 1, 2 a 3 oddéleny od eurobankovek kategorie
4b tak, ze se vytfidi do vyhrazeného zasobniku, a naklada se s nimi tak,
jak je uvedeno ve shora uvedené tabulce. Jelikoz stroj nemtze euroban-
kovky spadajici do kategorii 1, 2 a 3 fyzicky oddélit do rlznych zasob-
niki, musi se vSechny povazovat za eurobankovky kategorie 2 a tak se
s nimi musi nakladat.

3. Stroje pro ovétovani pravosti bankovek klasifikuji a fyzicky tfidi euroban-
kovky spadajici do kategorii 1, 2 a 3 do jednoho zéasobniku a eurobankovky
spadajici do kategorii 4a a 4b do druhého zasobniku, k ¢emuz je zapotiebi
alespont dvou vyhrazenych zasobnikt, aby nebyl nutny zasah obsluhy.

4. Stroje pro ové&fovani pravosti bankovek, které maji jen jeden vyhrazeny zasob-
nik, v§ak mohou eurobankovky klasifikovat a tfidit, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) Je-li pfi zpracovani zjisténa eurobankovka kategorie 1, 2 nebo 3, musi stroj
okamzité zastavit dalSi zpracovani a umistit tuto eurobankovku v pozici,
kde bude zamezeno fyzickému kontaktu s eurobankovkami, jejichz pravost
jiz byla urcena.

b) Vysledek kontroly pravosti kazdé jednotlivé eurobankovky kategorie 1, 2
nebo 3 musi byt zobrazen na displeji. Jelikoz stroj nemize eurobankovky
spadajici do kategorii 1, 2 a 3 fyzicky oddélit do riznych zasobnikt, musi
se vSechny povazovat za eurobankovky kategorie 2 a tak se s nimi musi
nakladat.



2010D0014 — CS —21.09.2012 — 001.001 — 18

¢) Po zastaveni zpracovani musi stroj ové&fit ptitomnost eurobankovky kate-
gorie 1, 2 nebo 3 a ve zpracovavani lze pokracovat az poté, co obsluha
eurobankovku kategorie 1, 2 nebo 3 fyzicky odstrani.

d) Pii kazdém zastaveni rezimu zpracovani mize mit obsluha pfistup maxi-
malné k jedné eurobankovce kategorie 1, 2 nebo 3.
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PRILOHA III

MINIMALNI STANDARDY PRO RUCNI KONTROLU UPOTREBITELNOSTI

EUROBANKOVEK

Tato piiloha stanovi minimdlni standardy pro ruc¢ni kontrolu upotiebitelnosti
eurobankovek vyskolenymi zaméstnanci.

Eurobankovky, u nichZ je béhem kontrol upotiebitelnosti zjisténo jakékoli posko-
zeni, jak je uvedeno v nasledujici tabulce, nebo které vykazuji zjevné poskozeni
jednoho z viditelnych ochrannych prvki, jsou neupotiebitelné. Piehnuté euroban-
kovky a eurobankovky s ohnutymi rohy vSak mohou byt ruéné vyrovnany, je-li
to mozné. Kontrola upotiebitelnosti eurobankovek se provadi vizualné u jednotli-
vych eurobankovek bez pouziti jakychkoliv pomticek.

Seznam kritérii pro ru¢ni kontrolu upotiebitelnosti

Druh poskozeni

Popis

1. | Zaspinéni Viditelné zaspinéni pokryvajici celou euroban-
kovku
2. | Skvrna Viditelné mistni zaSpinéni
3. | Grafiti Viditelné vyobrazeni ¢i pismo, které jsou na euro-
bankovku doplnény vepsanim nebo na ni vyzna-
Ceny jakymkoli jinym zptsobem
4. | Odbarvena Viditeln¢ chybé&jici barva na celé eurobankovce
bankovka nebo jeji ¢asti, napt. u vyprané eurobankovky
5. | Natrhnuti Eurobankovka natrzena alespon na jedné strané
6. | Prodéravéni Eurobankovka s alespon jednou viditelnou dirou
7. | Neceld bankovka Cést nebo Casti eurobankovky chybi alespoii na
jedné ze stran (na rozdil od dér v bankovce),
napiiklad chybéjici roh bankovky
8. Slepovana bankovka | Céasti jedné nebo vice eurobankovek spojené
lepici paskou, lepidlem nebo jinym zpisobem
9. | Zmackana bankovka | Eurobankovka s mnoha nepravidelnymi pichyby
na celé plose, které maji velky vliv na jeji vzhled
10. | Zmekly bankovkovy | Eurobankovka ma  poSkozenou  strukturu,
papir vysledkem ¢ehoz je ztrata tuhosti bankovkového
papiru
11. [ Pfehnuta euroban- | Eurobankovka, ktera je ptehnuta, véetné euroban-
kovka kovky, kterou nelze vyrovnat
12. | Ohnuty roh Eurobankovka s alespoil jednim jasné viditelnym

ohnutym rohem
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PRILOHA IV

SHROMAZDOVANI UDAJU OD SUBJEKTU ZPRACOVAVAJICICH

22

2.3

32

33

3.4

HOTOVOST
Cile

Cilem shromazd’ovani daji je umoznit narodnim centralnim bankédm
a ECB sledovani pfislusné ¢innosti subjekti zpracovavajicich hotovost
a dohlizet na vyvoj v penéznim obé&hu.

Vseobecné zasady

Udaje o strojich na zpracovani bankovek se vykazuji jen v piipadé, Ze se
tyto stroje pouzivaji za ti¢elem dosaZeni souladu s timto rozhodnutim.

Subjekty zpracovavajici hotovost pravidelné poskytuji narodni centralni
bance svého ¢Elenského statu tyto informace:

— informace o mistech, kde se zpracovava hotovost, jako jsou napf.
pobocky, a

— informace o strojich na zpracovani bankovek a penéZnich automatech.

Subjekty zpracovavajici hotovost, které navraceji eurobankovky zpét do
obéhu pomoci strojii na zpracovani bankovek a penéZnich automat,
kromé toho pravidelné poskytuji narodni centralni bance svého ¢lenského
statu tyto informace:

— informace o objemu hotovostnich operaci (mnozstvi zpracovanych
eurobankovek) uskuteénénych za pomoci stroji na zpracovani
bankovek a penéznich automatu,

— informace o odlehlych pobockach wvérovych instituci s nizkym
objemem hotovostnich operaci, kde se kontrola upotiebitelnosti provadi
ruéné.

Typ udaji a zpravodajska povinnost

V zavislosti na povaze se shromazdované daje déli na ramcové udaje
a provozni udaje.

Rdmcové udaje

Réamcové tdaje zahrnuji informace o: a) jednotlivych subjektech zpracova-
vajicich hotovost a jejich strojich na zpracovani bankovek a penéznich
automatech, které jsou v provozu, a b) odlehlych pobockach uvérovych
instituci.

Ramcové udaje se narodni centralni bance poskytuji v den, od kterého se
pouzije toto rozhodnuti, a nasledné kazdych Sest mésicti. Udaje stanovené
ve vzoru uvedeném v dodatku 1 musi byt poskytnuty, narodni centralni
banka vSak muze pozadovat, aby byly poskytnuty v jiném formatu.
Narodni centralni banky mohou po ur¢itou pfechodnou dobu pozadovat,
aby byly tdaje vykazovany mésicné, pokud to odpovida jejich praxi pred
datem vstupu tohoto rozhodnuti v platnost, nebo Ctvrtletng.

Narodni centrdlni banka mize z divodli monitorovani rozhodnout, ze bude
udaje sbirat na mistni Grovni, jako napf. na trovni pobocek.
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35

3.6

3.7

3.8

39

3.12

Narodni centralni banka miZe rozhodnout, Zze z rozsahu zpravodajské
povinnosti vylouci stroje na zpracovani bankovek, které se pouZzivaji jen
ke zpracovani eurobankovek vydavanych pies piepazky nebo které se
nepouzivaji k navraceni bankovek do ob&hu. Narodni centralni banka
mize pozadovat, aby subjekty zpracovavajici hotovost uvedly, které recy-
klaéni bankomaty se pouZivaji jako kombinované bankomaty s oddélenym
pfijmem a vydejem penéz/vkladové bankomaty, a které kombinované
bankomaty s oddélenym piijmem a vydejem penéz se pouzivaji jako vkla-
dové bankomaty.

Udaje o odlehlych pobockach stanovené ve vzoru uvedeném v dodatku 3
musi byt poskytnuty, narodni centralni banka vSak muze pozadovat, aby
byly poskytnuty v jiném formatu.

Provozni udaje

Udaje, které vyplyvaji ze zpracovani eurobankovek a jejich navraceni zpét
do obchu subjekty zpracovavajicimi hotovost, se povazuji za provozni
udaje.

Narodni centralni banka muze rozhodnout, ze na ostatni hospodaiské
subjekty uvedené v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1338/2001 se povinnost
vykazovat provozni tdaje nevztahuje, pokud mnozstvi eurobankovek, které
tyto subjekty navraceji zpét do ob&éhu pomoci penéznich automatli, nedo-
sahuje minimalni hranici stanovenou narodni centralni bankou.

Udaje se poskytuji jednou za $est mésicti. Udaje se narodni centralni bance
vykazuji nejpozdéji dva mésice po pfislusném vykazovacim obdobi, tj. na
konci tnora a na konci srpna. Udaje je mozné poskytovat s vyuzitim vzoru
uveden¢ho v dodatku 2. Narodni centralni banky mohou po uréitou
pfechodnou dobu pozadovat, aby byly udaje vykazovany mési¢né, pokud
to odpovida jejich praxi pfed datem vstupu tohoto rozhodnuti v platnost,
nebo Ctvrtletné.

Udaje poskytuji subjekty zpracovavajici hotovost, které fyzicky zpracova-
vaji eurobankovky. Pokud subjekt zpracovavajici hotovost svéfil ovéfovani
pravosti a upotiebitelnosti jinému subjektu zpracovavajicimu hotovost,
poskytuje udaje subjekt zpracovavajici hotovost uréeny v souladu s ¢l. 3
odst. 2 tohoto rozhodnuti.

Subjekty zpracovavajici hotovost vykazuji Gidaje na zakladé kust (objemu),
agregované na vnitrostatni Grovni a ¢lenéné podle nomindlnich hodnot
eurobankovek. Clenéni podle série bankovek se nevyzaduje. Provozni
udaje za odlehlé pobocky uvérovych instituci se vykazuji oddélené.

Narodni centralni banka mize z divodi monitorovani rozhodnout, ze bude
udaje sbirat na mistni Grovni, jako napf. na urovni pobocek.

Narodni centralni banka mutze rozhodnout, Ze z rozsahu zpravodajské
povinnosti vylou¢i eurobankovky, které jsou zpracovavany pomoci stroji
na zpracovani bankovek a vydavany pres prepazky.

Od subjektit zpracovavajicich hotovost, které svéfily ovéfovani pravosti
a upotiebitelnosti eurobankovek jinym subjektim zpracovavajicim hoto-
vost, 1ze pozadovat, aby narodni centralni bance poskytly podrobné infor-
mace o povétenych subjektech, véetné informaci o pfislusnych ujednanich
s nimi.
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3.15 Udaje o odlehlych pobogkach stanovené ve vzoru uvedeném v dodatku 3

4.1
4.2

musi byt poskytnuty, narodni centralni banka vSak muze pozadovat, aby
byly poskytnuty v jiném formatu, a mize se se subjekty zpracovavajicimi
hotovost dohodnout na shromazd’ovani udaji v §irSim rozsahu.

Divérnost a zverejiiovani udaji
Réamcové i provozni udaje se povazuji za davérné.

Narodni centralni banky a ECB mohou rozhodnout, ze zvefejni zpravy
nebo statistiky, které vychazeji z tdaji ziskanych podle této piilohy.
V piipadé takového zvefejnéni jsou udaje agregovany tak, aby nebylo
mozné urdit ani zjistit, kterého vykazujiciho subjektu se tykaji.
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Dodatek 1
VZOR PRO VYKAZOVANI
Ramcové udaje

Tyto informace se poskytuji:
[nazev néarodni centralni banky; kontaktni Gidaje v pfipad¢ dotazii; adresa]

1. I'Jdaje o subjektu zpracovavajicim hotovost

Nazev subjektu zpracovavajiciho hotovost:
Adresa ustfedi:

PSC:

Mgésto:

Ulice:

Druh spoleénosti:

— uvérova instituce

— sméndrna

— spole¢nost zabyvajici se pfepravou penéz, kterd neni platebni instituci
— obchodnik

— kasino

— jiné spolecnosti, véetné platebnich instituci, nespadaji-li do jedné z vyse
uvedenych kategorii (upfesnéte, o jakou spolecnost se jedna)

Kontaktni osoby:

Jména:

Telefonni ¢isla:

Faxova cisla:

E-mailové adresy:

Povéfeny subjekt (existuje-li)
Nazev:

Adresa:

PSC:

Mg¢sto:

2. Stroje obsluhované zikazniky

Identifikace (*)
Vyrobcee (*) Nazev stroje (*) (detekéni systém/
softwarové verze)

Identifikac¢ni
¢islo (*)

Celkovy pocet

Kategorie stroje o
stroju v provozu

Vkladové bankomaty

Recyklaéni bankomaty
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Kategorie stroje

Identifika¢ni
¢islo (*)

Vyrobce (*)

Nazev stroje (*)

Identifikace (*)
(detekeni systém/
softwarové verze)

Celkovy pocet
strojii v provozu

Kombinované banko-
maty s oddélenym
pfijmem a vydejem
penéz

Vydejni automaty

(*) Vypliiuje se podle odpovidajicich tdaji uvedenych na internetovych strankach ECB.

. Stroje obsluhované zaméstnanci

Kategorie stroje

Identifikaéni
cislo (*)

Vyrobcee (*)

Nazev stroje (*)

Identifikace (*)
(detekéni systém/
softwarové verze)

Celkovy pocet
strojii v provozu

Stroje pro zpracovani
bankovek

Stroje pro ovéfovani
pravosti bankovek

Recyklacni
stroje

pokladni

Pokladni stroje

(*) Vypliuje se podle odpovidajicich tdaji uvedenych na internetovych strankach ECB.

. PenéZni automaty

Celkovy pocet stroji v provozu

Bankomaty

Samoobsluzné termindly

Ostatni
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Dodatek 2
VZOR PRO VYKAZOVANI

Provozni udaje

1. Udaje o subjektu zpracovavajicim hotovost

Nazev subjektu  zpracovavajiciho
hotovost

Vykazovaci obdobi

2. Udaje

Poskytnéte prosim daje agregované na narodni nebo regiondlni urovni (podle
rozhodnuti narodni centralni banky) vyjma odlehlych pobocek.

Celkovy pocet zpra-| z toho vytfidéné
covanych euroban- | jako neupotiebitel-
kovek (1) né (")

z toho navracené
zpét do ob&hu (?)

5 EUR

10 EUR

20 EUR

50 EUR

100 EUR

200 EUR

500 EUR

(") Tato polozka zahrnuje jak stroje obsluhované zaméstnanci, tak stroje obsluhované

zakazniky.

(®» Do této polozky se nezahrnuji eurobankovky, které byly vraceny narodnim
centralnim bankam, ani eurobankovky, které byly vraceny zpét do ob&hu pfies

prepazky, pokud tak rozhodne narodni centralni banka.

Pocet  eurobankovek  vydanych
prostfednictvim  stroji  obsluhova-
nych zadkazniky a penéZnich auto-
matQ

Uplatiiuje-li narodni centralni banka vyjimku pro odlehlé pobocky stanovenou
v ¢lanku 7, jsou tyto tidaje povinné pro uvérové instituce dotéeného ¢lenského
statu. Uverové instituce jsou povinny si u svych narodnich centralnich bank

zjistit, zda je tfeba tyto udaje vykazovat.
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Dodatek 3
ODLEHLE POBOCKY UVEROVYCH INSTITUCIH
Tyto informace poskytuji pouze Gvérové instituce, které maji odlehlé pobocky ve

smyslu ¢l. 7 odst. 1 tohoto rozhodnuti.

1. Udaje o uvérové instituci

Nazev Gvérové instituce

Vykazovaci obdobi

2. Udaje

Pocet eurobankovek vydanych

prostfednictvim stroji obsluho-

vanych zakazniky a penéZnich
automatil

Néazev odlehlé pobocky Adresa




